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e) la conception, le développement et la mise a I'essai d'un systéme d’alerte

réciproque (voir les orientations figurant a |’appendice V) ;

f) la désignation de correspondants entre les autorités réglementaires/de désignation

et les organismes d’évaluation de la conformité de chaque partie ;

la participation a des réunions d'échange d’informations portant essentiellement

g
sur I'évaluation de la conformité et la vigilance, y compris la participation aux

sessions de formation du personnel. Les échanges de personnel seront également
encouragés ; et
au cours du programme de mise en confiance, lorsqu‘une partie juge que les

méthodes d’évaluation et les résultats de I'autre partie sont suffisamment fiables,
de facon discrétionnaire, établir le document de conformité permettant

h)

elle peut,
I'accés au marché pour sa propre juridiction sur la base des seuls rapports

d’évaluation de 'autre partie, sans exiger le dossier complet.

La participation aux activités visées aux points c) et d) doit s’entendre comme un
moyen de fournir, a titre d’exemple, des preuves supplémentaires sur le processus de

désignation et de surveillance des organismes d’évaluation de la conformité.

6.3 Budget

Chacune des parties a |’accord de reconnaissance mutuelle est responsable des codts

de sa participation aux activités de mise en confiance.

CE/CA/Annexe/f 96



